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Carta de San Pablo a los
EFESIOS

Efeso vdame cuti macana, Jesucristore
ajitirgnurdre Pablo Tucare queti

1-2 ;Nati mua, Efeso vdme cuti macana, Dios yara?
Jesucristore ajitirénu tujamenare muare ucacdaja
yu. Muare quénarotigs, mani jaca Diore, to yicOari
mani uju Jesucristore, ado bajise muare sénibosaja
yu: “Quénaro Ina RNarotire yird, inare ejarémoria”,
muare yisénibosaja yu. Yu faja Pablo vAme cutiguy,
adi paperare muare cdagé. Dios 1 bojajare, Jesu-
cristo 1 cOacacu Naja yu.

3 “Rétoro masigé, quénarétogé flaami”, mani uju
Jesucristo jacure ire yirécubuoto mani. Jesucri-
store ire mani ajitirénusuorone, quénaro manire
yiyumi Dios, 1 rdca quénaro mani fiasere, to yicOari
mani farotire quéne. 4 Adi macarucurore 1 ru-
jeoroto rijorojune, “Jesucristo yard yu ria farona
Naama”, manire yituolamasifiumi Dios. 0 vecaju
1 tyju mani ejaro, “Jesucristo yard Ina Hajare,
Nie rojose iInare yibetirucuja yu. Quénase rine
yird flaama” manire yilars, to bajiro yimasifiumi.
5 “Jesucristo 1nare rijabosarocure cdarucuja yu. Ti
suorine yu ria Narwardma Ina”, yituolamasifiumi
Dios, manire maigé fari. 6 I macu T maigéa yara
mani fajare, quénaro manire yiyumi. Tire mani
tuolajama, “Quénaro masune yiyuja mu” Ire mani
yivariquénarotire yigs, to bajiro yimasifiumi Dios.
7-8 To bajiri, I maigé yard mani fajare, “Rojose Ina
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yise vaja inare rijabosaaya” yigu, Jesucristore ire
cOafiumi Dios. To bajiro 1 yiriaro bero, manire
i rijabosare fiajare, “Nie rojose inare yibetiracuja
y&”, manire yifafiumi Dios. To bajiro 1 yirere
mani ajimasise 1 cOare ti fiajare, “Manire maima-
sucBaami Dios”, yimasiaja mani. 9 Tirémujuma,
Dios 1 cOarocu Cristo 1 bajirocaroti suorine inare
quénaro Dios 1 yirotire masibeticama masa maji.
Adirodorema quénaro 1 yisere, to yicdari quénaro 1
yirotire mani masirotire manire cdafiumi. 10 “To
bajiro yirucuja yw” Dios 1 yiriarému ti ejaro, 0
vecanare, to yicOari adi macarucuroanare quéne
rojose tdmuotujabetiriaroju rojose timuwoboronare
inare yirétobosajeocdari, “Najediro uju fiafia mu”, Je-
sucristore ire yiracumi.

11-12 Yua jud'io masa, “Rotimuor&gdrucumi”
yigu, Dios 1 cOarocure tuolayucana faja yua. To bajiri
Cristore mua ajitirénuroto rijoro ire ajitirénucana
Naja yua. To bajicdari, adi macarucuro 1 rujeoroto
Ifjorojune, “Quénaro Inare yirucwja” 1 yiriarore
bajirone Cristo yard yua fajare, quénaro yuare
yiyumi. To bajiro yuare 1 yire ti fiajare, quénaro
Dios yuare 1 yirere, to yicdari, 0 vecaju yuare
i yirotire quéne yua gotisere ajicOari, “Rétoro
quénagé Nagémi Dios”, 1Ire yirécubuoriigliama
gdjerd. 13 Mua jud'io masa mere quéne, Jesucristo
1 bajirere ajitiranurd, 1 yard mua hajare, quénaro
yiyumi Dios. To yicdari, Dios tuju mua ejaro Jesure
quénaro 1 yirore bajiro muare quéne quénaro
yiracumi Dios. Jesucristore mua ajitirénusaorone,
Esp'iritu Santore muare cdafiumi Dios, “COarucuja”
i yiriarore bajiro yigs. To bajiro 1 yijare, “Dios
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yard fiaja mani”, yituolamasiaja mua. 14 To bajiri,
Dios 1 cdagét Esp'iritu Santo rdcana mani fajare,
“‘Quénaro yirucuja’ I yiriarore bajirone quénaro
manire yiracami”, yimasiaja mani. To bajiri,
“Dios tuju mani ejaro, Jesucristore quénaro I
yirore bajiro, manire quéne, quenaro 1 yiroto
rfjoro, ‘Quénase rine yird flato Ina’ yigs, manire
ejarémojeocOarucumi”, yimasiaja mani. To bajiro
manire Dios 1 yisere TacOari, “Quénaro masu Inare
yami Dios”, re yirécubuoruardma adigodoana, to
yicOari, 0 vecana quéne.

Jesucristore ajitirgnurdre, Diore Pablo Tsénibosare
queti

15 Mani uju Jesure mua ajitirénuriiglisere, to
yicOari gdjerd Jesure ajitirénurdre TamaicOari
quénaro mua yisere quéne ajicaju yu. 16 Tire ajigu
Nari, tocardcajine Diore yu Sénijama, “Quénaro yaja
mu. Mu suorine to bajise yama ina”, ire yirtigliaja
ya. 171 flaami mani uju Jesucristore cdar'i, mani
jacu, quénaro masu manire yirémogi. Irene ado
bajise muare sénibosaja yu: “‘Inare quénaro mu
yisere ajimasicOari, mu bojarore bajiro butobusa
yato 1na’ yigw, mu masisere Inare cOafla mu”,
Diore muare yisénibosarligliaja yu. 18 Adigodoju
muare I yardre quénaro I yisere mua ajimasijama,
1 tuju quénaro muare 1 yirotire ajimasiruardja.
1920 To yicdari, “Dios manire ejarémogére,
Niejua josase maja”, ire yimasiruardja. Cristo 1
bajirocaboajaquéne, ire catiocfari, 0 vecaju 1 fiaroju
1 riojojacatuare ire rojoyumi Dios. To bajiro 1
yire fajare, “Masijeogu fiaami”, Tre yimasiaja mani.
21-22 Cristore riojojacatua ire rojocdari, 6 vecanare,
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adi macarucuroanare, to yicOari rijariarare quéne,
“Jediro wju Nafia mu”, ire yiyumi Dios. To bajiro 1
yijare, rojose yirdre, rojose tdmuotujabetiriaroju
inare 1 rearoto rijoro, inare 1 rearo bero quéne,
rotimuorégdcda fNarucumi. To bajiri, Cristore
mani ajitirénejama, ine flaami mani wju. Manire
Uimato fagé Nari, mani rujoare bajiro bajigu flaami.
23 To bajiri, Cristore ajitirénura fari, sigéire bajiro
tuolard fiaja mani. Mani facudiro cOrone mani raca
NacOa farligliracumi Cristo. To bajiri mani réca 1
Najare, Niejua ruyabeaja manire.

2

“Cristo manire T rijabosare suorine Dios T catis-
ere 1 isird flaja mani”, yire queti
1 Mua jud'io masa me fiard, ire masimena
Nari, rojose yird fariardja muea maji. To bajiri,
catird faboarine, Dios T Tajama, bajireariardre ba-
jiro bajird fariardja mua. 2 Rojose mua yijama,
vitia wjure cudird yiriardja mwa. 1 fiaami Dios
ocare ajimenare rotigu. 3 Yua jud'io masa quéne,
Dios 1 roticlimasirere masiboarine, ti yirore bajiro
yiruabesuja yua. To bajiri, rojosere yisejacdari,
tl rione yuare yirsamacoOriglicaju ti maji. To ba-
jiro bajird fari, rojose tdmuotujabetiriaroju Dios 1
rearona faboayuja yua quéne. 4 To bajiro yieco-
rona mani faboajaquéne, manire maimasucdag
fari, quénaro manire yiyumi Dios. > Rojose yird
fari, Dios T Tajama, rijariardre bajiro bajira mani
naboajaquene 1 macu rdcana mani najare i catisere
manire Isifiumi Dios. Quénamasugé fari, rojose
tdmuotujabetiriaroju mani vaborotire 1 macure
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manire yirétobosarotiyumi Dios. ¢ To bajiri, 1
macure 1 tudicatiorone, manire quéne tudica-
tiogure bajiro manire yiyumi. To bajiro 1 yi-
jama, “O vecaju 1 fiaroju Jesucristo réca rujirdre
bajiro flarsardma” yige yiyumi. 7 To bajiro 1 yi-
jama, “Quénaro yiyumi Dios” ina yirliglirotire yigu
yiyumi. 8 Mua masune, “Quénaro yira fiaja yua”
mua yiro me, 1 bojarore bajiro muare yigus yiyumi
Dios. To bajiri, “Quénaro manire yibosayumi
Dios” mua yituolajare, rojose tdmuotujabetiriaroju
mua vaborotire muare yirétobosayumi. 9 Cristo 1
yirétobosare Najare, “Quénaro yird fari, Dios tuju
faruardja yua”, yiroti me faja. 10 “Jesucristo yara
Naruarama”, manire ylyuml Dios. To ba]1ro manire
yiyumi Dios, gdjerdre quénaro mani yirotire yigu.

“Jesucristore ajitirgnurd fiari, gdmerd Iatebeaja
mani”, yire
11 Tiramuju mani bajirere masiritibesa mua.
Riamasaca mame ruyuardcare circuncision yirere
mani flicua lamasiriardre Inare yirotimasifiumi Dios.
“Dios yard fiaja yua. To bajiri 1 rotisere cudiroti
Naja” yua yirotire yigu, to bajiro yuare yiyumi.
Muajuama, Diore masird me fafiuja mua maji.
Ire masimena mua fajare, “Circuncision yiyamana
Naama Tna” yird, muare laterliglicaju yua. 12 Cristo 1
bajirotire masimena, to yicOari Dios ria me fiafiuja
mua maji. Mani fiicka jud'io masarema, “Yu
rotisere mua cudijama, quénaro muare yiracuja
yu”, Inare yigoticimasifiumi Dios. Gajeyere quéne,
ina cudirotire tuoiabecune, “Yu ria mua fajare,
quénaro muare yiracuja yu”, Inare yimasifiumi
Dios. To bajiboarine, muajuama, mua rijato beroju



EFESIOS 2:13 vi EFESIOS 2:20-22

mua bajirotire masibesuja mua maji. 13 To ba-
jiro bajiriard fiaboarine, yucurema Jesucristo yara
Nari, 1 rijabosare suorine Diore masird fiaja mua
yuja. 1416 Yua jud'io masa Dios 1 roticlimasirere
ajirégcubuora fari, “Dios ria fiaja mani” yitaolacOari,
jud'io masa me fard rica gamerd Ilateyuja mani.
Jesucristo manire 1 rijabosare ti fiajare, “Dios 1
roticlimasire mani cudijama, I tuju ejaruardja mani”
yua yituolaboare vaja maja. Jesucristo manire 1
rijabosare suorine, jud'io masa, jud'io masa me
Nard quéne, cojo masare bajiro Diordca quénaro
Nasuoyuja mani. To bajiro mani RAarotire yigy,
manire rijabosayumi Jesucristo.

17 To bajiri yua jud'io masa, Dios 1 roticlimasire
ajirécubuocana, to yicOari, 1 yere masimena
quéne, Diordca quénaro mani HRarotire gotigy,
adi macarucuroju vayumi Cristo. 18 Vadicdari,
manire 1 rijabosare suworine Esp'iritu Santo 1
ejarémose raca mani jacu Diore sénimasiaja mani.
19Tocardcune Esp'iritu Santo 1 fiajare, Diore masira
flaja mua yuja. Dios ria fiaja mua quéne. 20-22 Mani
Cristore ajitirénurd, gatavi Dios 1 quénorivire
bajiro bajird fiaja mani. To bajiri ti vijure Hagére
bajiro bajigu fiaami Esp'iritu Santo, mani jediro 1
rdcana mani fNajare. Géta Namasuricare bajiro bajigu
fiaami Jesucristo, 1 suorine Dios ria mani fiajare. I
beroana fiaama Diore gotirétobosariard, to yicOari
yua Jesus 1 bajirere goticudirimasa, yua gotisere
ajicOari Jesucristore mua ajitirénusuore hajare. Yua
beroana fiaja mua.

3
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Jud'io masa me fiardre Pablo 7 goticudire queti

1 To bajiri, jud'io masa me fardre, Jesucristo 1
bajirere yu gotimasiocati suorine tubibe ecoaja yu.
24 Ti quetire masa Ina masibeticatire, jud'io masa
me fardre Jesucristo suorine quénaro Dios 1 yisere
mojoroaca muare goticOaja yu. “Jud’'io masa me
Nardre Inare goticudiato” yigs, yu masirotire yure
cOafiumi Dios. Tire ajiriardja mua. Tire yu ucasere
facOari, Cristo suorine muare quénaro 1 yisere aji-
masiruardja mua quéne. > Tirémujurema masa ina
masibeticatire, Dios1cdagé Esp'iritu Santo suorine
gotimasioaja ysa, Jesucristo 1 bajirere goticudira,
to yicdari Diore gotirétobosarimasa quéne. 6 Ti que-
tire muare tudigotiaja yu: Jesucristo 1 bajirere
ajitirénurdre “Yirucuja” 1 yiriarore bajiro jud'io
masare, jud'io masa me fardre quéne, quénaro
yami Dios. To yicOari, 6 vecajure quéne quénaro
yiracami. To bajiri T yard fiacGari, cojo masare
bajiro fiaja mani ire ajitirénuara.

7Rojose yigu yu fiaboajaquéne, “Tire goticudiato”
yigu, yu masirotire yure wjoyumi Dios. 89 Gajera
Cristore ajitiranurdre Dios 1 mairore bajiro
yiecoroce me yu HNaboajaquéne, yure IamaicOari,
Najedirore rujeor'i fiari, jud'io masa me fardre yure
gotiroticOafiumi Dios. “Masa ina masibeticatire
Cristore ajitirénuronare quénaro inare yu yirotire
goticudirucuja mu”, yure yicGafiumi. To bajiro
yure 1 yire ti faboajaquéne, quénaro manire I
yirotire masijeoyamaja. 10 To bajiri, Jesucristore
ajitirénurdre quénaro Dios manire 1 yisere TacOari,
“Tuolajeoge MNaami”, 1Ire yiréicubuoama d&ngel
mesa, to yicOari gdjerd ire rotibosard quéne.
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11 Tirémuju adi macarucuro 1 rujeoroto rijorojune,
“Yu macure ajitirénurdre quénaro inare yiracuja”,
yituolamasifiuju Dios. To bajiro 1 yituoiamasiriarore
bajirone mani uju Jesucristo 1 rijabosare suorine
quénaro manire yami Dios. 12 “Jesucristo yard
mani fajare, manire JIavariquénagémi Dios”
yituolard fari, ire glimenane S@nirligliaja mani.
13 To bajiri, Jesucristo 1 rijabosare suorine Dios
quénaro 1 yisere jud'io masa mere muare yu
gotimasiocudicati suorine tubiberiaviju rojose yu
tdmuosere ajicOari, sutiritibesa mua. Ado bajirojua
tuoiafia: “Pablo 1 gotisere ajicdari, Jesucristore
ajitiranusuocaju yua. To bajiri Dios yara faja yua”,
yituoia variquénafia mua.

Jesucristo manire i maise queti

14 To bajiri, jud'io masare, to yicOari gdjerdre
quéne, mani jace quénaro manire 1 yisere yu
tuolajama, gusomuniari tuetucdari, Ire sénirligliaja
yu. 15 Ine flaami, adi macarucuroana, & vecana
quéne, mani faro cOro jacs, manire rujeor'i.
16 Ire, ado bajiro muare sénibosarligliaja yu:
“Quénaro yigu fari, Esp'iritu Santo suorine inare
ejarémofia mu, butobusa mure ina ajitirénurotire
yiga. 17 ‘“Mani réca flagami Cristo manire
ejarémogé” yituolacOari, Ire S€nirligliato Ina’ yigw,
inare ejarémofia. To bajiro ina yicOa fajama,
Cristore ajitirénurd fari, 1 bojarore bajiro géjerare
quéne ejarémorliglirsardma”, muare yisénibosaja
yu. 18 To bajiro mua yijama, Cristo muare 1
maisere bajiro gdjerdre maijeomena haboarine,
Cristo muare 1 maisere quénarobusa masireardja
mua. 19 Masare 1 maise jediro masijeobetirona



EFESIOS 3:20 ix EFESIOS 4:6

Naboarine, quénarobusa mua masirotire bojaja yu.
To bajiro mua bajijama, Dios 1 bojase rine yira
Narwardja mua.

20T ria mani fiajare, T masise rica quénaro manire
yirémorligiami Dios, 1 bojarore bajiro quénaro
yird mani Rarotire yigu. To bajiro manire 1 yi-
jare, tire tuolacdari, “Ire mani séniro rétoro manire
yirémomasiami”, yimasiaja mani. To bajiro yigu 1
fiajare, quénase Tre yirécubuoto mani. 21 To bajiri,
1 rfa, Jesucristo yard fari, Diore quénase rine ire
yiraécubuortiglito mani.

4

“Esp'iritu Santo 1 ejarémose rdca Sigére bajiro
twolaroti flaja”, yire queti
1Jesucristo ocare yu gotise suorine tubibe ecogu,
ado bajise muare gotimasioaja yu: “ ‘Quénase
I'ine yird fato’ yigs, manire beseyumi”, yituoiaja
mua. To bajiri, “I bojarore bajiro yird fafia
mua”, muare yaja yu. 2 “Namasurd faja yua”,
yituoiabesa mua. Gajerdre ajirécubuocari, quénaro
inare yird fafia. Gdjerd g0djanabioro Ina yiboa-
jaquéne, Inare tud'ibesa. To yicOari, rojose muare
ina yiboajaquéne, Tnare maicda fiafia. 3 Esp'iritu
Santo1ejarémose racaDiore sénirliglifia mua, “Cojo
masare bajiro quénaro fiato mani” yird. 4 Mua
jediro, sigéire bajiro tuoiaja, Esp'iritu Santo récana
fari. To bajicdari, “Yirucuja” Dios 1 yiriarore ba-
jiro quénaro muare 1 yirotire tuolayurd faja mua
jediro. 5 Sigéne fiaami mani wju, Jesucristo. Ire
ajitirénucodari, “Cristo yara faja yua” yira, oco raca
bautiza ecoriard fiaja mua jediro. 6 To bajic0ari,
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mani jacu, Dios sigiirene ricubuoaja mani. Isigine
Naami mani jedirore rotigs. Mani rdca facOari,
manire ejarémogémi, “Yu bojasere yato ina” yigs.

7 Sigére bajiro mani tuolaboajaquéne, ire aji-
tirénurdre ricatiri rine mani yimasirotire manire
wjoyumi Cristo. 8 Tire bajirone yaja Dios ocare
masa ina ucamasire:

“Ire Taterdre, ‘To cOrone rojosere yitujaya’
inare vyiroticOari, Dios 1 faroju Inare
tudijuamujaraecemi mani uju, ‘HBju masu faja
y&' yilogé. To yigajanocdari, adigodoana
masare (Quénase rine ina yimasirotire yigu,
inare cOarucuIni”, yiucamasire fiaja.

9 ¢No yire fnire “Tudimsjaracemi”, yati?
Maji, ~adi macarucarojure rujiayumi, I
tudimujaroto rijoro yiruaro yaja. Jére rujiadicdari,
bajirocacoasumi. To ba]1r1 “Ba]1rear1ara ina
Narojure quéne rotige var'i fiaami”, ire yimasire
fiaja. 10 Adi macarucurojure, to yicdari bajireariara
ina RNarojure quéne rotigue var'ine faami, quéna
0 vecaju Dios 1 farojure quéne mujar'i. To
bajir'i fiari, dise ruyabeto rotimasigé haami.
11 Tne flaami ricatiri rine mani yimasirotire
manire ujor'i. To bajiro 1 yire fajare, Cristo
1 gotiroticOariard fiaja ywa.  G&jerdma, Diore
gotirétobosarimasa flaama. “Jesucristo manire I
rijabosare fiajare, Dios yara mua hiaruajama, rojose
mua yisere vyitujacOari, Cristore ajitirénufia”,
yigotimasiorimasa flaama. Gd&jerdma, Cristore
ajitirénurdre Inare gotimasiorimasa Tfaama.
Géjerdma, Cristore ajitirénurare Dios ocare masa
ina ucamasirere Inare gotimasiorimasa haama.
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12 To bajiro ricatiri rine mani yimasirotire
wjoyumi Cristo, 1 bojarore bajiro mani yirotire
yigu. To bajiro mani yijama, gdmerd ejarémord
Nari, butobusa Cristore ajitirénureardja mani.
13 Mani gamerd ejar@mocOa fajama, sigére bajiro
Cristore ajitirénucari, quénase rine yird fiaruardja
mani. 14 To bajicdari, riamasare bajiro tuolard
me farwardja mani. Riamasa, socasere ajicOari,
“Socard yama”, yimasibeama ina. To bajiro
yird ina fajare, josari mene Inare yitorama gajera.
To bajiri manire yitordre ajimasirsardja mani.
15 Manijuama, gdmerd TamaicOari, Ssocamenane
quénaro gotirligliruardja. To bajiro mani yicOa
Najama, mani uju Cristo 1 bojase rine yira fiaruaraja
mani. 16 Cristo flaami mani uju. Dios 1 bojarore
bajiro manire ejarémortigliami, butobusa gamera
ejarémocoari, I bojarore bajiro yira mani farotire
yigu. I bojarore bajiro gamerad IamaicGari mani
ejarémocda fajama, butobusa Dios 1 bojasere
yirtituareardja mani.

Cristo ajitirgnurd fari, quénasejuare yire queti

17 Mani uju Jesucristo yure 1 gotirotijare, ado
bajise muare yaja yu: Dios ocare ajimena, rojose
ina yirliglirore bajiro yibesa mua. Dios 11ajama, vaja
manire tuolard yirligliama. 18 Dios ocare ajitera
Nari, Namasusere ajimasibeama Ina. To bajicdari,
i catisere cuord me fiaama Ina. 19 “Bojoneose
yird yaja yua” yimasibeticari, ti rione yisejariara
flaama. To bajiri rojose rine yirtigiama. 20-21 “To
bajiro rojose ina yirtiglirore bajiro yibetiroti fiaja”,
yimasird fardja mua. Jesucristo I bajirere ajiri-
ara fari, “Quénaro mani yirtiglisere bojaami Dios”,



EFESIOS 4:22 xii EFESIOS 4:31

yimasiaja. 22 Cristore mua ajitirénuroto rijoroju,
rojose yirtiglifiuja mua maji. To bajiro mua
yirligliriarore bajiro yibesa mua. 23 To yicdari, ro-
jose mua yirua tuolasere yibeticOari, Esp'iritu Santo
1 yirémose rdca (quénasejuare yirua tuolarligiifia
mua. 24 To bajicdari, Dios ocare ajitirénura fiari, 1
bojarore bajiro quénase rine yirtigifia mua.

25 Dios ocare ajitirénura fiari, mua socasere
quéne to cOrone yitujaya. Jesucristore ajitirénura
Nari, cojo masare bajiro bajira fiaja mani. To bajiri,
riojo gdmera gotirliglifia mua.a

26 Gajire mua jlinisinijama, rojose ire yibesa mua.
Yoaro ire jlnisinimenane, gdmerd oca quénocdari,
mua jlnisinisere tire masiritiya. 27 Yoaro mua
jlnisinijama, vatia uju 1 bojarore bajiro yird yirdja
mua.

28 Juarudirliglir'ima, to cOrone juarudi tujaya.
Juarudimenane, moa, vaja tacdari gdjerd maioro
bajirare Inare Isifia.

29 Gajerdre rujajine oca rojose fiagBbesa mua.
Quénasejuare oca cutiya, muare ajird, “Butobusa
quénase yird fiato ina” yird. To bajiro mua yijama,
inare ejarémord yiruardja mua. 30 Rojose mua yi-
jama, rojose mua yisere acOari buto sutiritigumi
Esp'iritu Santo. Ine fiaami Dios manire 1 cdar'i.
“I suorine, Jesucristo yara fiaja mani”, yimasiaja.
Ire cba ecord fari, rojose yimenane facdafia mua,
Jesucristo “Inare yirétobosarucuja” 1 yiriaréms ti
ejarotire yura.

31 Gajire rojose mua yirua tuoiasere yibesa.
Gajerdre Tatebesa.  JUnisinicOari, avasatud'ibesa.

d 4:25 Ro12.5.
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Géjerdre rojose fNagOmacabesa. G8jerd rojose muare
ina yiboajaquéne, jlnisinibesa. To yicdari, rojose
muare yirdre gimebesa. Najediro rojose mua yisere
yitejaya mua. 32 Inare TamaicBari, quénaro inare
yiroti fiaja muare. Cristo manire I rijabosare
Najare, I‘O]Ose mua ylrere masmoyuml Dios. To
bajiro manire 1 yire fajare, 1 yiriarore bajiro
yird, mua quéne, gdjerd rojose muare Ina yisere
masirioya.

S

“Dios ria fari, quénaro 1 yirore bajiro yiroti faja”,
yire queti

1 Dios ria, T maird fiari, quénaro 1 yirore bajiro
yiroti fiaja muare quéne. 2 Jesucristo muare 1
mairore bajiro, gdjerdre Inare maifla mua quéne.
Muare maigé fari, rojose mua tdmuoborotire
muare Yyirétobosags, muare rijabosayumi Jesu-
cristo. To bajiro manire 1 yirétobosare fajare, buto
variquénafiumi Dios.

3 Dios yard fiaja mani yuja. To bajiri, man-
ajo mana, manajs mana, manaju cutird, man-
ajo cutird quéne, gijerd raca ajeriard cutibesa
mua. To yicOari, jairo gajeyeilini caord faboarine,
gajeye quéna bojarémobesa. Ti Unire mua yi-
betijama, nijuane “To bajiro yiyuma” yird man-
ama. 4 Quénaro tuolamenane, oca ajiquénafiamani
NagObesa mua. To yicOari, “G8jerd raca ajeri-
ard cuticOari, ajato” yird, ina gotise Unire yibesa
muama. Dios yard fari, ti Unire flagObetiroti fiaja
muare. Ado bajirojua fiafia mua: Dios muare
1 ejarémosere tuoiaclari, “Quénaro yaja mu”, ire
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yivariquéna fiafla mua. 5 Ado bajiro bajiroti ti
Najare, to bajise yibesa muare yaja yu: Manajo
mana, manaju mana, manaju cutird, manajo cutira
quéne, gdjerd raca ajeriara cutirdma, Dios 1 fiarojure
ejabetiruardma ina. Sigéri Diore Tna mairo rétoro
gajeyelinire maird fiardma. To bajiro ina yijama,
Diore récubuord me yirdma. To bajiri, Dios 1
Narojure ejabetiruardma ina. 6 “To bajiro mani
yijama, quénacdaja” muare yitordre Inare ajibesa
mua. To bajiro yirdrema buto Iateami Dios. To ba-
jiro yirdre buto TatecOari, “Rojose tdmuoruarama”,
yirucumi Dios. 7 To bajiri to bajiro yirare inare baba
cutibesa mua, “Mani quéne Ina yirore bajiro Dios 1
bojabetire yirobe” yira.

8 Diore masimena fiari, T bojasere mua yirotire
masird me fafiuja muea maji. Yucurema Jesu-
cristo yard fari, Dios 1 bojasere mua yirotire
masicOari, tire yirfigliroti fiaja muare. ° (T bo-
jasere yirdma, quénase rine yird fiaama. To yicGari,
gdjerdre socasere yitord me fiaama.) 10“Mani yisere
favariquénagéimi” yimasiruarad, 1 bojasere yirtgiifia
mua. 11 To yicOari, Diore masimena ina bojarore
bajiro tuolacOari yirdre Inare baba cutibesa mua.
Dios ocajuare inare gotimasiofia, “ ‘Rojose yira fiaja
mani’ yimasiato ina” yird. 12 Masa Ina Iabetoju buto
rojose ina yirtiglisere mani fag®jama, bojoneose
fiaja. To bajiri, ti Ginire fagObetiroti fiaja. 13 Dios
ocajuare Inare mua gotimasiojama, tire ajicOari,
“Rojose yird yiyuja yua” yimasicOari, rojose ina
yirere yitujareardma. 14 To bajiri ado bajise yire
Naja:

“Rojose yird fiaboarine, ‘Rojose yird yaja mani’ yi-
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masibeaja mua. Bajireariardre bajiro ba-
jird fiaja mua, ‘Rojose yird yaja yua’ yimasi-
beticBari. To bajiro bajira fari, Cristojuare
ajitirénufia. To bajiro mua bajijama, I
ejarémose rdca quénase rine yird Naruardja
mua”, yigotire faja.
15To bajiri quénaro tuolacdari, “Diore masird fiaja
yua” yird, quénasejuare yirtiglifia mua. Diore masi-
mena inayirore bajiro yibesa. 16 Adirémurire buto
rojose yirtigiama masa. To bajiro ina yifiaro linone,
muajuama, tocardcajine Diore sénicOari, quénaro
yirliglifia. 17 Tuolamasimenare bajiro bajibesa mua.
“Dios 1 bojasere yimasiaja yua” mua yimasirotire
tuolacOari, quénaro yird fiafia mua. 18 Idire mecuose
idimecubesa. Mua idimecujama, mua masune
rojose yird yirdja. Tire idimecumenane, Esp'iritu
Santo 1 masisejuare ire Sénirliglifia, 1 bojasere
yirward. 19 Mua réjajama, Dios ocare masa ina
ucamasire basare, Diore mua tuoiabasare quéne,
gdmerd gotiya mua. To bajiro mua yijama, Diore
tuolacOari, buto variquénase raca basartiglifia, ire
récubuora. 20 To yicdari, “Quénaro yaja mu”, mani
jacu Diore Ire yirliglifia, 1 suorine mani uju Jesu-
cristo quénaro manire 1 yirtiglise fajare.

“Cristore gqjitiranurd fari, ado bajiro mani
flajama, quénaja”, yire queti
21 To yicOari, Cristore ajir&cubuora fari, mua
masu quéne gamera ajirécubuoya.
22 ROmia, manajua cutirdre, muare gotigu yaja
yu: Cristore ire mua ajiréicubuorore bajiro mua
manajuare quénaro Inare ajiréicubuoya. 23 Mua
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manajune faami muare Umato flagd. To ba-
jirone bajiaja Cristore ajitirénurire quéne. Ine
Naami manire Uimato fag#, to yicOari, rojose mani
tdmuoborotire manire yirétobosar'i. Manire imato
Nagé fari, mani rujoare bajiro bajigu flaami. To
bajiro 1 bajijare, ire moabosara fiari, 1 rujure ba-
jiro bajirad fiaja mani. 24 To bajiri Cristore mua
ajirécubuoriiglirore bajiro mua manajuare quéne
Inare ajiracubuoya.

25-26 ¥muare quéne gotigu yaja yu: Cristo manire
1 mairore bajiro mua manajoare inare maifia mua.
Manire maigé fari, manire rijabosayumi Cristo.
“Yure ajitirénurd bautiza ecordre, rojose ina yisere
masiriocdari, ‘Yu yarad fiaama’ Inare yilarucuja yu”
yigu, rijabosayumi Cristo. 271 tuju ejard, rojose
mana mani ejarotire yigs, manire rijabosayumi.
28 To bajiri, manire Cristo 1 mairore bajirone, mua
manajoare inare maifia mua. Juard faboarine, Sigé
rujure bajirone fiaja mua, Dios 1 Tajama. To bajiri,
1 manajore maigéma, I masu rujure 1 mairore
bajirone maigami, sore. 29-30 Nimujuane 1 masu
rujure Tategas magami. Mani rujure maicodari, bare
ba, quénaro Tatirénuaja mani. To bajirone manire
fatirinugami Cristo, 1 rujure bajiro bajird mani
fajare. 31 Dios ocare masa ina ucamasire ado bajiro
ti gotijare, “Ina manajoa cutijama, juard fiaboarine,
sigéi rujure bajiro fiaama Ina”, yimasire fiaja: “Bmu,
romio 1 rujeomasire ti fiajare, T manajo cutijama,
i jacuare Inare camotadirucumi. Manajo cuticOari,
juard faboarine, sigé rujure bajirone farwardma”,
yigotiaja Dios oca. 32 Tire buecdari, fiamasusere
masa Ina masibeticatire muare gotimasioaja yu:
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Cristo rca mani fasere quene gotiaja ti. “Cristo
yara Nari, ]aJara fiaboarine, sigi rujure bajiro flaama
ina”, yire Uini fiaja. 33 To bajiro yiruaro ti yiboa-
jaquéne, manajoa cutirere quéne gotimasioaja ti.
Mua masu rujurire mua mairore bajirone mua
manajoare inare maifia. Mua, romia quéne, mua
manajuare quénaro inare ajirécabuoya.

6

1 Riamasare gotigu yaja yu: Mua jacuare quénaro
inare ajiya. Cristo mani sju to bajiro mua yis-
ere bojaami. 2 “Quénaro muare yirucuja” 1 yire
rdcaye Dios 1 roticimasire ado bajiro yaja: “Mu
jacu, mu jacore quéne quénaro réacubuoya. 3 To
bajiro mua yijama, variquénaro yoaro adigodojure
catifiaruardja mua”, yiyuja ti.

4 Riamasa jacuare, ado bajise muare gotiaja yu:
Mua riare Inare yijlinisiniomenane, Dios 1 bojarore
bajiro yird, quénaro Inare gotimasiobucuoya.

5 Moabosarimasare quéne gotiaja yu: Mua
wjardre racubuocOari, variquénase rdca quénaro
Inare cudiya mua. To bajiro mua yijama, Cristorene
cudird yaja mua. 6 “Manire moare rotird ina
aro rine quénaro moaruardja, ‘Yuare iavariquénato
ina’ yird”, yitaofabeticBafia mua. Ina faro mua
moarore bajirone, ina Iabetijaquéne moacdaroti
Naja.  “Cristore moabosardre bajirone moara
yaja mani” yira, quénaro inare moabosaya mua.
7 To bajiri, “Cristo 1 bojasere yird yaja mani”
yird, variquénase rdca quénaro Iinare moabosaya
mua. 8 Moabosarimasa mua fiajama, fiabetijaquéne,
quénaro mua moarejuare TacOari, quénaro muare
yiracumi Dios.
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9 Moare rotirdjuare quéne gotiaja ya Ado yu
gotise Uini, mua moarimasa Cristore 1na tuolarore
bajirone mua quéne tuolarona Raja. Muare
moabosarimasare, “Rojose muare yiruardja,
mua moabosabetijama” yimenane, quénaro inare
yiya. Sigéne flaami mani suju famasugd, muare
moabosarimasare, to yicOari muare quéne rotigu.
“Ina flaama flamasurd” yige me fiaami. Quénaro mua
moarejuare TacOari, quénaro muare yiracami mani
wju. Tire masiritibesa mua.

“Vitia wju T bojarore bajiro yibeticOato Tha” yigu
Dios manire Tyirémose queti

10 Najedirore, ado bajiro muare gotiaja yu: Mani
wju Dios, jediro masijeogu flaami. To bajigu 1 fiajare,
“ ‘Vdatia Ina bojasere cudibeticdato Ina’ yigs, manire
yirémorucumi”, yituolacOa Narliglifiamua. To bajiro
mua yijama, vdtiare cudibeticOari, butobusa Dios
i bojasejuare yird fiarlituaruardja mua. 11 Surara,
slaguacu, 1 rujure “Sareejoroma” yigu, cGme sudiro
safiatoogumi. To bajiri mua quéne, Dios T masisere
wjoecoriard fari, vatia uju muare “Yitoromi” yirg,
tire tuolatujabesa. To bajiro mua bajijama, no
bajirojuane muare yitobecumi vétia uju. 12 Manire
bajiro bajirdrene quéard me yaja. Rojose manire
yirotiajerd, ruyumena vdtia racajua gadmerd quéard
yaja. “Inare cudibetiroti fiaja”, yimasifia mua. Buto
masird fiaama véitia. Nimwjuane vitiare cudibecu
magami, Dios 1 yirémobetijama. 13 To bajiri, Dios
muare 1 wjose jedirore tuoiarliglifia mua. To ba-
jiro mua tuolajama, vatiare cudibeticdari, Dios 1 bo-
jasejuare yicda fiaruardja.
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14 To bajiri, Dios 1 yirémose rdca ado bajiro
yird fiafla mua: Dios ocare masa ina ucamasirere
tuolatujabesa mua. Tire quénaro mua masijama,
muare yitomasibetiracumi vitia uju. To
yicOari, quénaro yirliglifia. 15 “‘Jesucristo 1
rijabosare ti fajare, rojose inare yibetirucuja
y&’ manire yilavariquénaami Dios” yire quetire
masiritibesa mua, gijerdre gotimasioruara. 16 To
yicOari, “ ‘Vatiare cudibeticfato Ina’ yigs, manire
yirémorucumi Dios”, Tre yituolarliglifia mua. To
bajiro mua yijama, rojose mua Yyiraaboasere
yimena flaruardja mua. 17 “Vatiare reajeocdari, I tuju
quénaro mani farliglirotire yigy, I macure manire
rijabosaroticdafiumi Dios”, yituola tujabetirtigifia
mua. Esp'iritu Santo 1 yirémose rdca Dios ocare
tuolacOari, vdatiare 1Inare cudibetiruardja mua.
18 Tnare cudibeticdari, tocdrdcajine Esp'iritu Santo
muare 1 yirémose rdca (quénaro tuoiacOari, Diore
Sénirligifia.  To yicOari, “Vatiare cudibeticOato
ina” yird, gdjerd Cristore ajitirénurdre Iinare
sénibosarliglifia mua. 19 Yure quéne sénibosarliglifia
mua. “Ire Taterdire gliibecune, to yicdari jud'io masa
mere quéne Dios oca Ina masibeticatire quénaro
gotimasiocOa fato 1’ yird, yure sénibosarliglifia
mua, Dios ria ina farotire yird. 20 Ti quetire
yure goticudirotiyumi Dios. Tire masare yu
gotimasiose suorine tubibe ecoaja yu. “Dios 1
bojarore bajiro giibecune gotiato 1’ yird, Diore
yure sénibosarliglifia mua.

Pablo, inare T quénaroticOare queti
21-22Yu racage, mani maigg, flaami T'iquico vame
cutiga. Mani uju 1 bojasere yigu flaami I quéne.
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Mua tuju Ire cOagé yaja yu. Tojure ejacOari, yua
bajifiase quetire muare gotirucumi. Tire ajicOari,
variquénaruardja mua.

23 Mani jaca Diore, to yicGari mani uju
Jesucristore quéne, ado bajise muare sénibosaja
yu: “ ‘Butobusa muare ajitirénuato’ yird, Inare
ejarémoria. To yicBari, ‘Mua ridca quénaro
ina farotire’ yird, inare ejarémoria. ‘Muare
ajitirénuriituanane, butobusa gdmerd Tamaito’ yir3,
inare ejarémofia”, muare yisénibosaja yu. 24 Mani
#ju Jesucristore ire maitajamenare quénaro muare
yato Dios.

To cOro Naja.
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